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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2021/1469,
10. september 2021,

millega muudetakse rakendusmiirust (EL) 2020/2235 seoses uue sertifikaadi niidise lisamisega, mida
kasutatakse selliste loomsete saaduste puhul, mis on pirit liidust, mida viiakse kolmandasse riiki voi
territooriumile ja saadetakse pirast nimetatud kolmandas riigis voi territooriumil mahalaadimist,
ladustamist ja uuesti pealelaadimist liitu tagasi, ja millega muudetakse rakendusmiirust (EL)
2021/404 seoses selliste kolmandate riikide loeteluga, millest on lubatud liitu tuua loomseid saadusi,
mis on pirit liidust ja mida saadetakse kolmandast riigist v6i kolmandalt territooriumilt liitu tagasi,
ning millega muudetakse rakendusmiirust (EL) 2021/405 seoses selliste kolmandate riikide véi
nende piirkondade loeteluga, millest on lubatud liitu tuua loomseid saadusi ja teatavaid kaupu, mis
on pirit liidust ja mida saadetakse kolmandast riigist voi selle piirkonnast liitu tagasi

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta maarust (EL) 2016/429 loomataudide kohta, millega
muudetakse teatavaid loomatervise valdkonna oigusakte v&i tunnistatakse need kehtetuks (edaspidi ,loomatervise
mairus®), (') eriti selle artikli 230 loiget 1, artikli 238 16iget 3 ja artikli 239 loiget 3,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mirtsi 2017. aasta médrust (EL) 2017/625, mis kasitleb ametlikku
kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmirgiga tagada toidu- ja soodaalaste digusnormide ning
loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste &igusnormide kohaldamine, millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuseid (EU) nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009, (EU)
nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL) 2016/2031, noukogu maéruseid (EU)
nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009 ning ndukogu direktiive 98/58/EU, 1999/74/EU, 2007/43/EU, 2008/119/EU
ja 2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarused (EU) nr 854/2004 ja (EU)
nr 882/2004, noukogu direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU, 96/23/EU, 96/93EU
ja 97/78/EU ja ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli marus), () eriti selle artikli 90 esimese 1digu punkte a ja e
ning artikli 126 Idiget 3 ja artikli 127 Idiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdédrusega (EL) 2016/429 on kehtestatud eeskirjad loomadele vdi inimestele edasikanduvate loomataudide kohta, sh
nouded ametlike loomatervise sertifikaatide viljaandmiseks loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete
saaduste mitmesuguse litkumise puhul, sh nduded litu toomiseks. Kénealuseid elusloomade, loomse paljundus-
materjali ja loomsete saaduste liitu toomisega seotud ndudeid on tiiendavalt tdpsustatud komisjoni delegeeritud
médruses (EL) 2020/692 ().

(2)  Mdédruses (EL) 2017/625 on sitestatud likkmesriikide padevate asutuste tehtava ametliku kontrolli ja muude ametlike
toimingute eeskirjad, et tagada kdnealuse mdiruse artikli 1 1dikes 2 osutatud normide tditmine, muu hulgas
toiduohutust késitlevate normide tditmine kdikides tootmis-, tootlemis- ja turustamisetappides ning loomatervist ja
loomade heaolu ning loomseid korvalsaadusi kisitlevate nduete tditmine.

() ELTL 84,31.3.2016, Ik 1.

() ELTLY5,7.4.2017,1k 1.

() Komisjoni 30. jaanuari 2020. aasta delegeeritud maarus (EL) 2020/692, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) 2016/429 seoses teatavate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetiste liitu sissetoomise ning nende
jargneva litkumise ja kaitlemise eeskirjadega (ELT L 174, 3.6.2020, 1k 379).
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Komisjoni rakendusmédrusega (EL) 2020/2235 () on kehtestatud loomatervise/ametlike sertifikaatide niidised,
mida kasutatakse loomade, loomsete saaduste, liittoodete, loomse paljundusmaterjali, loomsete korvalsaaduste,
inimtoiduks ettendhtud idandite ja inimtoiduks ettendhtud idandite tootmiseks ettendhtud seemnete liitu toomiseks.

Rakendusmiidruses (EL) 2020/2235 ei ole siiski esitatud sertifikaadi naidist, mis holmaks selliseid liitu toodavaid
saadusi ja kaupu, mis on parit liidust ja mida viiakse kolmandasse riiki voi territooriumile ning saadetakse seejirel
pdrast mahalaadimist, ladustamist ja uuesti pealelaadimist nimetatud kolmandast riigist voi territooriumilt liitu
tagasi. Selleks et niha ette niisuguse sertifikaadi ndidis ja viltida pdhjendamatuid kaubandushdireid sellistel juhtudel,
on vaja kdnealust rakendusméarust muuta.

Médruse (EL) 2016/429 artikli 229 kohaselt peavad liitu toodavad loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete
saaduste saadetised olema parit kdnealuse méddruse artikli 230 16ike 1 kohaselt loetellu kantud kolmandast riigist
voi territooriumilt voi selle tsoonist vdi bioturvarithmikust.

Delegeeritud médrusega (EL) 2020/692 on tdiendatud mairust (EL) 2016/429 seoses loomatervisenduetega, milles
kisitletakse loomade, loomse paljundusmaterjali vdi loomsete saaduste saadetiste liitu toomist kolmandatest
riikidest voi territooriumidelt vdi nende tsoonidest vdi vesiviljelusloomade puhul bioturvarithmikutest.
Delegeeritud mdéidruse (EL) 2020/692 artikli 3 esimese 16igu punktis a on sitestatud, et selle mddruse
kohaldamisalasse kuuluvate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetisi lubatakse liitu tuua
ainult siis, kui need on parit kolmandast riigist v3i territooriumilt vdi selle tsoonist vdi bioturvarithmikust, mis on
konkreetsesse liiki kuuluvate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste puhul loetellu kantud
vastavalt konealuses delegeeritud médruses sitestatud loomatervisenduetele.

Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2021/404 () on kehtestatud selliste kolmandate riikide, territooriumide voi
nende tsoonide v&i vesiviljelusloomade puhul nende bioturvarithmikute loetelud, millest on lubatud liitu tuua
delegeeritud maaruse (EL) 2020/692 kohaldamisalasse kuuluvate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete
saaduste liike ja kategooriaid.

Rakendusméidruse (EL) 2021/404 XXII lisas on esitatud selliste kolmandate riikide loetelu, millest on lubatud liitu
tuua loomade, loomse paljundusmaterjali voi loomsete saaduste saadetisi, mis on parit liidust ja saadetakse sinna
tagasi pérast vedu ldbi kolmanda riigi voi territooriumi. Kdnealust lisa tuleks muuta, et kanda loetellu kolmandad
riigid voi territooriumid, millest on lubatud liitu tuua selliste liidust parit loomsete saaduste saadetisi, mida
saadetakse pirast nimetatud kolmandates riikides voi territooriumidel ladustamist liitu tagasi, ning mdairata
eritingimused, mida tuleb sellistel juhtudel tiita.

Miirusega (EL) 2017/625 ndhakse ka ette, et teatavate loomade ja kaupade saadetisi voib liitu tuua ainult sellisest
kolmandast riigist voi selle piirkonnast, mis on kantud sel eesmérgil komisjoni koostatud loetellu.

(10) Komisjoni delegeeritud mairusega (EL) 2019/625 () on tdiendatud mairust (EL) 2017/625 seoses kolmandatest

()

riikidest voi nende piirkondadest teatavate inimtoiduks ettendhtud loomade ja kaupade saadetiste liitu toomise
tingimustega, et tagada nende vastavus méidruse (EL) 2017/625 artikli 1 16ike 2 punktis a osutatud normidega
kehtestatud asjakohastele nduetele voi vahemalt samavaarseks tunnistatud nduetele.

Komisjoni 16. detsembri 2020. aasta rakendusmédrus (EL) 2020/2235, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mddruste (EL) 2016429 ja (EL) 2017/625 rakenduseeskirjad seoses loomatervise sertifikaatide niidiste, ametlike sertifikaatide ndidiste
ja loomatervise[ametlike sertifikaatide niidistega teatavate looma- ja kaubakategooriate saadetiste liitu toomiseks ja liidusiseseks
likumiseks, selliste sertifikaatidega seotud ametliku sertifitseerimisega ning millega tunnistatakse kehtetuks madrus (EU) nr 599/2004,
rakendusméérused (EL) nr 636/2014 ja (EL) 2019/628, direktiiv 98/68/EU ning otsused 2000/572/EU, 2003/779/EU ja 2007/240/EU
(ELT L 442, 30.12.2020, Ik 1).

Komisjoni 24. mirtsi 2021. aasta rakendusméirus (EL) 2021/404, millega kehtestatakse selliste kolmandate riikide, territooriumide
voi nende tsoonide loetelud, millest on lubatud liitu tuua loomi, loomset paljundusmaterjali ja loomseid saadusi kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méidrusega (EL) 2016/429 (ELT L 114, 31.3.2021, kk 1).

Komisjoni 4. mirtsi 2019. aasta delegeeritud méadrus (EL) 2019/625, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust
(EL) 2017/625 seoses teatavate inimtoiduks ettendhtud toodete ja loomade saadetiste liitu toomise nduetega (ELT L 131, 17.5.2019,
Ik 18).
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(11) Komisjoni rakendusmaidrusega (EL) 2021/405 () on kehtestatud selliste kolmandate riikide voi nende piirkondade
loetelud, millest on lubatud liitu tuua loomseid saadusi ja teatavaid kaupu, ning tdiendatud rakendusmairusega (EL)
2021/404 kehtestatud loetelusid. Selleks et lubada liitu tuua loomseid saadusi, mis ei kuulu delegeeritud maaruse
(EL) 2020/692 kohaldamisalasse, tuleks rakendusmdéirust (EL) 2021/405 muuta, et loetleda kolmandad riigid véi
piirkonnad, millest on lubatud liitu tuua kdnealuste loomsete saaduste ja teatavate kaupade saadetisi, mis on parit
liidust ja mida saadetakse pdrast nimetatud kolmandates riikides voi piirkondades ladustamist liitu tagasi ning mis
vastavad delegeeritud méiruses (EL) 2019/625 sdtestatud tingimustele.

(12) Rakendusmdirusi (EL) 2020/2235, (EL) 2021/404 ja (EL) 2021/405 tuleks seepdrast vastavalt muuta.
(13)  Oiguskindluse huvides peaks kiesolev mairus joustuma voimalikult kiiresti.

(14) Kiesoleva méddrusega ette nihtud meetmed on koosk®olas alalise taime-, looma-, toidu- ja sé6dakomitee arvamusega,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmdirust (EL) 2020/2235 muudetakse jargmiselt.

1) Artiklite 30 ja 31 vahele lisatakse artikkel 30a:
,Artikkel 30a

Loomatervise/ametliku sertifikaadi niidis selliste loomsete saaduste ja teatavate kaupade liitu toomiseks, mis
on pirit liidust ja mida viiakse kolmandasse riiki v3i territooriumile ning saadetakse pirast nimetatud
kolmandas riigis voi territooriumil mahalaadimist, ladustamist ja uuesti pealelaadimist liitu tagasi

Artikli 1 18ike 3 punkti b alapunktis i osutatud loomatervise/ametlik sertifikaat, mida kasutatakse liitu toodavate loomsete
saaduste ja teatavate kaupade puhul, mis on prit liidust ja mida viiakse kolmandasse riiki voi territooriumile ning
saadetakse parast nimetatud kolmandas riigis voi territooriumil mahalaadimist, ladustamist ja uuesti pealelaadimist liitu
tagasi, vastab niidisele STORAGE-TC-PAO, mis on koostatud vastavalt Il lisa 53. peatiikis esitatud naidisele.

2) III lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse I lisale.

Artikkel 2

Rakendusmairuse (EL) 2021404 XXII lisa muudetakse vastavalt kdesoleva maaruse II lisale.

Artikkel 3

Rakendusmairuse (EL) 2021/405 artiklite 26 ja 27 vahele lisatakse artikkel 26a:
Artikkel 26a

Selliste kolmandate riikide loetelu, millest on lubatud liitu tuua loomseid saadusi ja teatavaid kaupu, mis on pirit
liidust ja mida viiakse kolmandasse riiki voi selle piirkonda ning saadetakse pirast nimetatud kolmandas riigis voi
piirkonnas mahalaadimist, ladustamist ja uuesti pealelaadimist liitu tagasi

() Komisjoni 24. martsi 2021. aasta rakendusmdéirus (EL) 2021/405, millega kehtestatakse selliste kolmandate riikide voi nende
piirkondade loetelud, kust on lubatud liitu tuua teatavaid inimtoiduks ettendhtud loomi ja kaupu kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
noukogu médrusega (EL) 2017/625 (ELT L 114, 31.3.2021, 1k 118).
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Loomsete saaduste ja teatavate kaupade saadetisi, mis on parit liidust ja mida viiakse kolmandasse riiki vdi selle piirkonda

ning saadetakse pérast nimetatud kolmandas riigis voi selle piirkonnas mahalaadimist, ladustamist ja uuesti pealelaadimist

liitu tagasi, lubatakse liitu tuua iiksnes juhul, kui need on périt kolmandatest riikidest voi nende piirkondadest, millest liitu

toomine on lubatud vastavalt rakendusmaaruse (EL) 2021/404 XXII lisale ja mis on loetletud otsuses 2011/163/EL.“
Artikkel 4

Kiesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 10. september 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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ILISA

Rakendusmairuse (EL) 2020/2235 III lisa muudetakse jargmiselt.

1. Sertifikaatide loetelus lisatakse pealkirja ,Liittoodete transiit ldbi liiddu kolmandasse riiki voi territooriumile kas kohe voi
pérast liidus ladustamist“ all esitatud kande ,TRANSIT-COMP* jdrele uus kategooria:

Jloomsed saadused ja teatavad kaubad, mis on pirit liidust ja mida viiakse kolmandasse riiki voi
territooriumile ning saadetakse pirast nimetatud kolmandas riigis voi territooriumil mahalaadimist,
ladustamist ja uuesti pealelaadimist liitu tagasi

STORAGE-TC PAO 53. peatiikk: loomatervise/ametliku sertifikaadi ndidis selliste loomsete saaduste ja teatavate
kaupade liitu toomiseks, mis on périt liidust, mida viiakse kolmandasse riiki voi territooriumile
ja saadetakse pdrast nimetatud kolmandas riigis voi territooriumil mahalaadimist, ladustamist
ja uuesti pealelaadimist liitu tagasi®
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2. 52. peatiiki jarele lisatakse 53. peatiikk:

,53. PEATUKK

LOOMATERVISE/AMETLIKU SERTIFIKAADI NAIDIS SELLISTE LOOMSETE SAADUSTE JA TEATAVATE KAUPADE LIITU
TOOMISEKS, MIS ON PARIT LIIDUST JA MIDA VIIAKSE KOLMANDASSE RIIKI VOI TERRITOORIUMILE NING
SAADETAKSE PARAST NIMETATUD KOLMANDAS RIIGIS VOI TERRITOORIUMIL MAHALAADIMIST, LADUSTAMIST JA
UUESTI PEALELAADIMIST LIITU TAGASI (NAIDIS STORAGE-TC-PAO)

RITIK | Sertifikaat ELi toomiseks
11 Kaubasaatja/eksportija L.2 Sertifikaadi I.2a IMSOCi viide
Nimi viitenumber
Aadress L3 Pidev keskasutus
RUUTKOOD
Riik ISO 14 Pidev kohalik
riigikood asutus
L5 Kaubasaaja/importija L6 Saadetise eest vastutav ettevotja
Nimi Nimi
Aadress Aadress
. ISO .. o
Riik Higikood Riik ISO riigikood
L7 Piritoluriik ISO L9 Sihtriik ISO riigikood
e riigikood
% L8 Piritolupiirkond Kood L.10  Sihtpiirkond Kood
= L11 Lihtekoht L12  Sihtkoht
f Nimi Registreerimisnumber/ Nimi Registreerimisnu
B heakskiidunumber mber/heakskiidun
% umber
] Aadress Aadress
é Riik ISO riigikood Riik ISO riigikood
=] 113 Pealelaadimiskoht 1.14  Viljumiskuupéev ja -kellaaeg
L.15 Transpordivahend 1.16 Riiki sisenemise piiripunkt
0 Ohussiduk O Laev I.17 Saatedokumendid
O Raudteetransport [ Maanteesdiduk Liik Kood
Identifitseerimistunnused Riik ISO riigikood

Aridokumendi viide
L.18 | Veotingimused | O Keskkonnatemperatuur ‘ O Jahutatud | O Kiilmutatud
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.19 Konteineri number/plommi number

Konteineri number Plommi number
1.20 | Sertifitseeritud jirgmisena voi jirgmise jaoks

O Inimtoiduks

ettendhtud

tooted
L.21 1.22 [ Siseturu jaoks

L.23
o . o Kogunetomass
L.24 Pakkeiiksusi kokku .25 Uldkogus L.26 (kg)/kogubrutomass (kg)
1.27 Saadetise kirjeldus
CN-kood Liik
Kiilmhoone Identifitsee Pakendi liik Netomass
rimisméark
Kauba laad Pakkeiiksuste arv Partii
number
O Lépptarbija Kogumise/tootmi Tehase/ettevotte/kesk
se kuupidev use heakskiidu- voi
registreerimisnumber
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RIIK Sertifikaadi niidis STORAGE-TC-PAO

II Tervishoiualane teave ILa Sertifikaadi ILb IMSOCi viide
viitenumber

II.1 Terviseohutuse kinnitus

Mina, allakirjutanud veterinaarjirelevalve ametnik, kinnitan, et I osas kirjeldatud loomsete saaduste vdi kaupade
saadetis:

I.1.1 on périt liidust ja seal toodetud ning vastas liidus turule laskmise nduetele ning
I.1.2 oli liidus pakendatud ja mirgistatud vastavalt miiruse (EU) nr 853/2004 I lisa I jaole ning
I1.1.3 on ette ndhtud liitu saatmiseks ning

I.1.4 seda ei ole rikutud ega kiideldud muul viisil kui maha laaditud, ladustatud, uuesti peale laaditud ja transporditud
W, ning loomsete saaduste puhul on neid ladustatud ja transporditud vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mddruse (EU) nr 853/2004 III lisa asjakohastele nduetele.

I1.2 Ladustamise kinnitus

Mina, allakirjutanud veterinaarjirelevalve ametnik, kinnitan, et I osas kirjeldatud loomsete saaduste v6i kaupade
saadetis:

[1.2.1 oliladustatud heakskiidetud ettevdttes (ettevdtetes) ning

I1.2.2 oli padeva asutuse jdrelevalve all heakskiidetud|registreeritud ettevdttes uuesti peale laaditud.

Mirkused

Vastavalt Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaithendusest viljaastumise
lepingule, eriti lirimaa ja PGhja-lirimaa protokolli artikli 5 16ikele 4 koostoimes sama protokolli 2. lisaga, hdlmavad
kdesoleva sertifikaadi kasutamisel selles sertifikaadis esitatud viited liidule Uhendkuningriiki seoses PShja-lirimaaga.

Kaesolev sertifikaat on ette nahtud rakendusméiruse (EL) 2020/2235 artiklitega 8-29 kehtestatud sertifikaatidega
holmatud selliste toodete saadetiste liitu toomiseks, mis on parit liidu liitkmesriigist ja mida viiakse komisjoni
rakendusmaaruse (EL) 2021/404 XXII lisas loetletud kolmandasse riiki voi territooriumile, mille suhtes kehtib
eritingimus ,Saadetised, mis on parit liidust ja mida viiakse kolmandasse riiki voi territooriumile ning saadetakse pdrast
ladustamist liitu tagasi“, ning saadetakse parast mahalaadimist, ladustamist ja uuesti pealelaadimist nimetatud
kolmandast riigist voi territooriumilt liitu tagasi.

Kiesolev loomatervise/ametlik sertifikaat tuleb tdita vastavalt rakendusmiiruse (EL) 2020/2235 I lisa 4. peatiikis
esitatud mérkustele sertifikaatide tditmise kohta.

II osa. Sertifitseerimine

I osa

Lahter 1.7: mirkida selle riigi nimi ja ISO riigikood, kus tooted on toodetud, valmistatud voi pakendatud
(varustatud identifitseerimismargiga).

II osa

@ Tsooni kood vastavalt rakendusmairuse (EL) 2021/404 XXII lisa 1. osas esitatud tabeli 2. veerule; iiksnes
tsoonide puhul, mis on loetletud kdnealuse tabeli 6. veerus eritingimusega ,Saadetised, mis on parit liidust ja
mida viiakse kolmandasse riiki voi territooriumile ning saadetakse pdrast ladustamist liitu tagasi“.

Veterinaarjirelevalve ametnik

Nimi (tritkitdhtedega)

Kuupéev Kvalifikatsioon ja

ametinimetus

Tempel Allkiri®
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Rakendusmairuse (EL) 2021404 XXII lisa muudetakse jargmiselt.

1. 1. osas asendatakse Uhendkuningriiki, Guernseyt ning Mani saart ja Jerseyt kisitlevad kanded jirgmisega:

II'LISA

Komisjoni

delegeeritud Liikmesriigist
mdiaruse (EL) teistesse
2020/692 Sertifikaatide litkmesriikidesse
kohaldamisa- ndidised ) labi
lasse kuuluvad liidusiseseks Uhendkunin-
loomad ja liikkumiseks griigi voi Briti
loomne krooni
paljundusmater- soltkondade
jal
.GB
hend.
[liuflrif- GB-0 Saadetised, mis
griik Rakendusmaéar- on parit lgdust )2
use (EL) mida viiakse
20202235 kolmandasse
artiklitega 8-29 terrlirtli)k(;r‘ill(l)llnile
kehtestatud STORAGE-TC- nin detak
sertifikaatidega PAO 8 Szerlaset axse
hoélmatud hpl dimi
loomsed manalaadimist,
saadused ja ladustamist ja
teatavad kaubad uuestt
pealelaadimist
liitu tagasi
r?lz{:rgtf:erl(tglii) Liikmesriigist
teistesse
kcfl?azlg‘"{l 1611915;1- Sertifikaatide liikmesriikidesse
lasse kuuluvad ndidised _ labi
loomad ia liidusiseseks Uhendkunin-
oo likumiseks griigi voi Briti
paljundusmater- lelioogl d
jal soltkondade
GG GG-0 Saadetised, mis
Guernsey Rakendusmiir- on parit liidust ja
use (EL) mida viiakse
20202235 kolmandasse
artiklitega 8-29 terrlirtlz)k(ir‘ilt(l);nile
kehtestatud STORAGE-TC- nine saadetakse
sertifikaatidega PAO 8 srast
hoélmatud hpl dimi
loomsed mana‘aa l.ml.St’
saadused ja ladustamist ja
teatavad kaubad uuesti
pealelaadimist

liitu tagasi
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De.:.lnegeerltud Liikmesriigist
madruse (EL) teistesse
kj}?azlgzll iqgiga- Sertifikaatide liikkmesriikidesse
lasse kuuluvad naidised . labi
loomad ia liidusiseseks Uhendkunin-
oot likumiseks griigi voi Briti
_oomne krooni
paljundusmater- soltkondade
jal
Saadetised, mis
Mani saar IM-0 Rakendusmair- onrgf(ﬂt‘}ggﬁssé] a
use (EL) kolmandasse
2.1(31?0/ 2283 529 riiki voi
artiklitega 8— oo
kehtestarud | STORAGETC- | ‘erritoortumile
sertifikaatidega PAO 8 pirast
1}8?;;?51 mahalaadimist,
. ladustamist ja
saadused ja wuesti
teatavad kaubad pealelaadimist
liitu tagasi
Delegeeritud Liikmesriigist
mdiaruse (EL) teistesse
i
lasse kuuluvad liidusiseseks Uhendkunin-
loomad ja . griigi voi Briti
litkumiseks .
loomne krooni
paljundusmater- soltkondade
jal
Rakendusmair- Saadetised, mis
JE JE-0 use (EL) on pdrit liidust ja
Jersey 2020[2235 mida viiakse
artiklitega 8-29 kolmandasse
kehtestatud riiki voi
sertifikaatidega STORAGE-TC- territooriumile
hoélmatud PAO ning saadetakse
loomsed pdrast
saadused ja mahalaadimist,
teatavad kaubad ladustamist ja
uuesti
pealelaadimist

liitu tagasi®




13.9.2021 Euroopa Liidu Teataja L 321/31

2. 3. osas lisatakse eritingimust kisitleva kande ,Litkmesriigist teistesse liikmesriikidesse labi Uhendkuningriigi v&i Briti
krooni séltkondade” jirele ja kande ,Aqua — Venemaalt Venemaale” ette jairgmine kanne:

1. osa 4. veerus osutatud liidust parit kaupade saadetised, mida viiakse 1. osa 2.
veerus osutatud kolmandasse riiki vdi territooriumile ning lubatakse seejérel
parast nimetatud kolmandas riigis voi territooriumil mahalaadimist, ladustamist
ja uuesti pealelaadimist liitu tuua tingimusel, et nendega on lisaks saadetise
kolmandasse riiki voi territooriumile eksportimiseks vajalikele
saatedokumentidele kaasas komisjoni rakendusmairuses (EL) 2020/2235*
esitatud ndidissertifikaat STORAGE-TC-PAO.”

,Saadetised, mis on parit liidust ja
mida viiakse kolmandasse riiki v&i
territooriumile ning saadetakse
pdrast mahalaadimist, ladustamist ja
uuesti pealelaadimist liitu tagasi




	Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2021/1469, 10. september 2021, millega muudetakse rakendusmäärust (EL) 2020/2235 seoses uue sertifikaadi näidise lisamisega, mida kasutatakse selliste loomsete saaduste puhul, mis on pärit liidust, mida viiakse kolmandasse riiki või territooriumile ja saadetakse pärast nimetatud kolmandas riigis või territooriumil mahalaadimist, ladustamist ja uuesti pealelaadimist liitu tagasi, ja millega muudetakse rakendusmäärust (EL) 2021/404 seoses selliste kolmandate riikide loeteluga, millest on lubatud liitu tuua loomseid saadusi, mis on pärit liidust ja mida saadetakse kolmandast riigist või kolmandalt territooriumilt liitu tagasi, ning millega muudetakse rakendusmäärust (EL) 2021/405 seoses selliste kolmandate riikide või nende piirkondade loeteluga, millest on lubatud liitu tuua loomseid saadusi ja teatavaid kaupu, mis on pärit liidust ja mida saadetakse kolmandast riigist või selle piirkonnast liitu tagasi 
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